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RUS Описание 
1. Корпус 
2. Конфорка 
3. Световой индикатор работы 
4. Терморегулятор  

 
 

KAZ Комплектация 
1. Корпус 
2. Конфоркілер 
3. Қызудың жарық индикаторлары 
4. Терморегулятор 

 
 

HE-HP700  

 

HE-HP701 

 
GBR Parts list 

1. Housing  
2. Burner  
3. Heating indicator  
4. Temperature control switch   

 

UKR Комплектація 
1. Корпус 
2. Конфорки 
3. Світлові індикатори  
4. Терморегулятор 

 

HE-HP703 

 

HE-HP704 

 
 

RUS РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
 
Внимательно прочитайте данную инструкцию перед эксплуатацией прибора и сохраните ее для справок в дальнейшем. 

 Перед первоначальным включением проверьте, соответствуют ли технические характеристики изделия, указанные в маркировке,  электропитанию в Вашей локальной сети. 

 Используйте только в бытовых целях. Прибор не предназначен для промышленного применения. 

 Не используйте вне помещений. 

 Не оставляйте работающий прибор без присмотра. 

 Не используйте прибор с поврежденным сетевым шнуром или другими повреждениями. 

 Следите, чтобы сетевой шнур не касался острых кромок и горячих поверхностей. 

 Не тяните, не перекручивайте и  не наматывайте сетевой шнур вокруг корпуса прибора. 

 При отключении прибора от сети питания не тяните за сетевой шнур, беритесь только за вилку. 

 Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать прибор. При возникновении неполадок обращайтесь в ближайший сервисный центр. 

 Использование не рекомендованных дополнительных принадлежностей может быть опасным или привести к повреждению прибора. 

 Всегда отключайте прибор от электросети перед чисткой и если Вы им не пользуетесь. 

 Во избежание поражения электрическим током и возгорания, не погружайте прибор в воду или другие жидкости. Если это произошло, немедленно отключите его от электросети и 
обратитесь в сервисный центр для проверки.  

 Прибор не предназначен для использования людьми с физическими и психическими ограничениями (в том числе детьми), не имеющими опыта обращения с данным прибором. В таких 
случаях пользователь должен быть предварительно проинструктирован человеком, отвечающим за его безопасность. 
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 Не используйте прибор  вблизи взрывчатых веществ и легковоспламеняющихся материалов. 

 Не перемещайте прибор, пока он полностью не остынет. 

 Не дотрагивайтесь до металлических частей прибора, т.к. они сильно нагреваются во время работы.  

 Ни в коем случае не используйте электрическую плитку для сушки одежды, бумаги или других предметов. Используйте ее только для приготовления продуктов. 

 Всегда проверяйте температуру готовой пищи, особенно если она предназначена для детей. Дайте блюду остыть после приготовления. 
 

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
 

 Распакуйте прибор и удалите с него все этикетки.  
ВНИМАНИЕ! Перед началом эксплуатации электроплиты конфорки следует прогреть. Необходимо  включить электроплиту на 5-10 минут на максимальную мощность, при 
этом размещать посуду на электроплиту запрещается. В течение этого времени возможно появление дыма и запаха, связанного со сгоранием защитной смазки. 

 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИБОРА 
 

 Установите электрическую плитку на ровную горизонтальную поверхность, достаточно прочную, чтобы выдержать ее вес с посудой и продуктами.  

 Установите терморегулятор в положение “0” (Выключено). 

 Подключите прибор к электросети. 

 С помощью терморегулятора выберите необходимое рабочее положение от 1 (слабый нагрев) до 3 (самая высокая доступная температура). 

 Световой индикатор нагрева погаснет, как только конфорка нагреется до нужной температуры. Индикатор будет периодически включаться и выключаться для поддержания заданной 
температуры.  

 Посуда, в которой Вы готовите, должна иметь плоское дно, соответствующее по размеру диаметру конфорки.  

 Для экономии электроэнергии выключите прибор или установите терморегулятор в положение более слабого нагрева, когда пища почти дойдет до готовности. Конфорка останется 
горячей в течение нескольких минут, необходимых для завершения процесса приготовления.  

 Данная электрическая плитка оборудована термостатом, предохраняющим прибор от перегрева. Тем не менее, всегда отключайте прибор после приготовления пищи: установите 
терморегулятор в положение “0” и отключите плитку от электросети.  

 

ЧИСТКА И УХОД 
 

 Перед чисткой обязательно отключите прибор от электросети.  

 Дайте прибору полностью остыть. 

 Протрите прибор влажной тряпочкой с моющим средством. Не используйте для чистки абразивные средства, органические растворители и агрессивные жидкости. 
 
ХРАНЕНИЕ:  
 

 Убедитесь в том, что прибор отключен от сети и полностью остыл. 

 Перед тем, как убрать прибор выполните все требования раздела ЧИСТКА и УХОД. 

 Храните прибор в прохладном, сухом месте. 
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ПРАВИЛА И УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ И УТИЛИЗАЦИИ 
Упаковку, руководство пользователя, а также сам прибор необходимо утилизировать в соответствии с местной программой по переработке отходов. Не выбрасывайте такие изделия вместе с 
обычным бытовым мусором. 
 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ  
 

Модель Электропитание Мощность Вес нетто/брутто Размеры коробки (Д x Ш x В) Диаметр конфорки 

HE-HP700 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 0.82 / 0.93 кг 227 x 78 x 267 мм 13 см 

HE-HP701 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 1,41  / 1,53 кг 227 x 78 x 267 мм 15,5 см 

HE-HP703 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 0.75  / 0.85 кг 190 x 75 x 242 мм 13 см 

HE-HP704 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 1,39  / 1,49 кг 190 x 75 x 242 мм 15,5 см 

 
ГАРАНТИЯ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА РАСХОДНЫЕ МАТЕРИАЛЫ (ФИЛЬТРЫ, КЕРАМИЧЕСКИЕ И АНТИПРИГАРНЫЕ ПОКРЫТИЯ, РЕЗИНОВЫЕ УПЛОТНИТЕЛИ, И Т. Д.) 
Дату изготовления прибора можно найти на серийном номере, расположенном на идентификационном стикере на коробке изделия и/или на стикере на самом изделии. Серийный номер состоит 
из 13 знаков, 4-й и 5-й знаки обозначают месяц, 6-й и 7-й обозначают год изготовления прибора. 
Производитель на свое усмотрение и без дополнительных уведомлений может менять комплектацию, внешний вид, страну производства, срок гарантии и технические характеристики модели. 
Проверяйте в момент получения товара. 
 
Срок службы изделия, при эксплуатации продукции в рамках бытовых нужд и соблюдении правил пользования, приведенных в руководстве по эксплуатации, составляет 2 (два) года со дня 
передачи изделия потребителю. Срок службы установлен в соответствии с действующим законодательством о защите прав потребителей. Изготовитель обращает внимание потребителей, что 
при соблюдении данных условий, срок службы изделия может значительно превысить указанный изготовителем срок. Срок хранения – неограничен, условия хранения: при температуре от +5ºС 
до +40ºС и относительной влажности 60%. Возможно хранение при минусовых температурах непродолжительное время. 
 
Изготовитель: 
“MARTA TRADE INC.” 
C/O COMMONWEALTH TRUST LIMITED, P.O. BOX 3321, ROAD TOWN, TORTOLA, UNITED KINGDOM, СОЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ 
 

Производственный филиал: 
Yongkang Warranty Industry & Trade Co.,Ltd 
Gu Long Village, Long Shan Town, Yong Kang City, Zhe Jiang Province, Сhina 
Юнкан Варранти Индастри Энд Трейд Ко., Лтд. 
Гулун Вилладж, Луншань Таун, Юн Кан Сити, Чжэцзян Провинс, Китай 
Сделано в Китае. 
 
Организация, уполномоченная принимать претензии на тер. РФ:  
ООО «Валерия», 188671, РФ, Ленинградская область, Всеволожский район, деревня Лепсари, здание 4ТЛ №23, тел/факс 8(812) 325-2334 
 
Импортер:  

ООО «Метеор», Россия, 195220, г. Санкт-Петербург, Гражданский пр., д. 41, лит. А, оф. 407 
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 The cooking plate is equipped with a thermostat which prevents overheating. Nevertheless, you should always switch off the un it after cooking: turn the temperature control switch to the “0” position 
and unplug the appliance.  

 

CLEANING AND MAINTENANCE 
 

 Unplug the appliance from the power supply before cleaning.  

 Let the unit cool down completely. 

 Wipe external surfaces with a damp cloth with some washing-up liquid. Do not use abrasive detergents, any organic solvent or aggressive chemicals. 
 

SPECIFICATION 
 

Model Power supply Power Net / Gross Weight Gift box dimension (L x W x H) Burner diameter Producer: 
Yongkang Warranty Industry & Trade Co.,Ltd 
Gu Long Village, Long Shan Town, Yong Kang City, Zhe Jiang Province, Сhina 
Made in China 

HE-HP700 220-240 V, 50 Hz 1000 W 0.82 / 0.93 kg 227 x 78 x 267 mm 13 сm 

HE-HP701 220-240 V, 50 Hz 1000 W 1,41  / 1,53 kg 227 x 78 x 267 mm 15,5 сm 

HE-HP703 220-240 V, 50 Hz 1000 W 0.75  / 0.85 kg 190 x 75 x 242 mm 13 сm 

HE-HP704 220-240 V, 50 Hz 1000 W 1,39  / 1,49 kg 190 x 75 x 242 mm 15,5 сm 

 
WARRANTY DOES NOT COVER SUPPLIES (filters, ceramic and non-stick coating, rubber seals, etc.) 
Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters 
indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of device production. 
Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device. 

 
KAZ ПАЙДАЛАНУ БОЙЫНША НҰСҚАУЛЫҚ 
 

ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ 
 
Аспапты пайдаланар алдында осы нұсқаулықты мұқият оқыңыз және кейін анықтама алу үшін сақтап қойыңыз. 

 Алғашқы қосу алдында бұйымның таңбалауында көрсетілген техникалық сиаттамалары жергілікті желіңіздегі электр қоректенуге сәйкес келетінін тексеріңіз. 

 Тек тұрмыстық мақсатта пайдаланыңыз. Аспап өнеркәсіәпте қолдануға арналмаған. 

 Бөлменің сыртында пайдаланбаңыз. 

 Жұмыс істеп тұрған аспапты қараусыз қалдырмаңыз. 

 Желілік бауы зақымданған немесе басқа зақымдары бар аспапты пайдаланбаңыз. 

 Желілік бау өткір шеттер мен ыстық беттерге тимеуін байқаңыз. 

 Желілік бауды аспап корпусының айналасына орамаңыз, бұрамаңыз және тартпаңыз. 

 Аспапты қоректену желісінен ажыратқанда желілік бауды тартпай, тек ашадан ұстаңыз. 

 Аспапты өз бетімен жөндеуге тырыспаңыз. Ақау туындаған жағдайда жақын орналасқан сервистік орталыққа жолығыңыз. 

 Кеңес берілмеген қосымша керек-жарақты пайдалансаңыз, қауіп төнуі немесе аспап зақымдануы мүмкін. 

 Аспапты тазалау алдында және оны пайдаланбасаңыз ылғи электр желіден ажыратыңыз. 

 Электр тоқ соқпау және тұтанбау үшін аспапты суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз. Егер бұл бола қалса, оны бірден электр желіден ажыратып, тексеру 
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үшін сервистік орталыққа жолығыңыз.  

 Аспап физикалық және психикалық шектеулері бар, осы аспапты пайдалану тәжірибесі жоқ адамдармен (соның ішінде балалармен) пайдаланылуға арналмаған. 
Бұл жағдайда пайдаланушыны оның қауіпсіздігіне жауап беретін адам алдын ала үйрету керек. 

 Аспапты жарылғыш заттар мен жеңіл тұтанатын материалдардың қасында қолданбаңыз. 

 Аспап толық суығанша жылжытпаңыз. 

 Аспаптың металл бөліктеріне тимеңіз, өйткені олар жұмыс кезінде қатты қызады.  

 Ешбір жағдайда электр плиткасын киім, қағаз немесе басқа заттарды кептіру үшін қолданбаңыз. Оны тек тамақ әзірлеу үшін қолданыңыз. 

 Дайны тағамның температурасын үнемі тексеріп отырыңыз, әсіресе ол балаларға арналса. Тамақты әзірленген соң суытыңыз. 

 

АЛҒАШ ҚОЛДАНАР АЛДЫНДА 
 

 Аспапты ашып, оның барлық жапсырмаларын алып тастаңыз. 

 Электрплитаны алғаш пайдаланар алдында конфоркілерді жақсылап қыздырған жөн. Ол үшін ажыратып-қосқышты 3 күйіне орнатып (ең жоғарғы температура), 5-
10 минут қыздырыңыз. Содан кейін терморегуляторды “0” күйіне (Өшірулі) орнатыңыз. Ары қарай  электрплитаны тек тамақ әзірлеген ыдыспен ғана қосыңыз. 

 

ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТУ 
 

 Тазалар алдында аспапты электр желісінен міндетті түрде ажыратыңыз. 

 Аспапты толық суытыңыз. 

 Аспаптың сыртқы беттерін жуу құралы бар сулы шүберекпен сүртіңіз. Тазалау үшін абразивті құралдар, органикалық еріткіштер мен агрессивті сұйықтықтар 
қолданбаңыз. 

 

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ 
 

Өрнек Электр қоректену Қуат Нетто / брутто 
салмағы 

Қорап өлшемдері (Ұ х Е х Б) Конфорка 
диаметрі 

Өндіруші зауыт: 
Yongkang Warranty Industry & Trade Co.,Ltd 
Gu Long Village, Long Shan Town, Yong Kang City, 
Zhe Jiang Province, Сhina 
Қытайда жасалған 

HE-HP700 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 0.82 / 0.93 кг 227 x 78 x 267 мм 13 см 

HE-HP701 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 1,41  / 1,53 кг 227 x 78 x 267 мм 15,5 см 

HE-HP703 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 0.75  / 0.85 кг 190 x 75 x 242 мм 13 см 

HE-HP704 220-240 В, 50 Гц 1000 Вт 1,39  / 1,49 кг 190 x 75 x 242 мм 15,5 см 

 
КЕПІЛДІК ШЫҒЫН МАТЕРИАЛДАРЫНА (СҮЗГІЛЕР, КЕРАМИКАЛЫҚ ЖӘНЕ КҮЮГЕ ҚАРСЫ ЖАБЫНДЫЛАР, РЕЗИНА НЫҒЫЗДАУЫШТАР МЕН БАСҚАЛАР) 
ТАРАЛМАЙДЫ. 
Аспап жасалу күнін бұйым қорабындағы сәйкестендіру стикерінде және/немесе бұйымның өзіндегі стикерде табуға болады. Сериялық нөмір 13 белгіден тұрады, 4-ші 
және 5-ші белгі аспаптың жасалу айын, 6-шы және 7-ші белгі жылын білдіреді. 
Өндіруші аспаптың дизайны мен техникалық сипаттамаларын алдын ала ескетпей өзгерту құқығын өзінде қалдырады. 

 

 
 
 


